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Overwegende dat de vergunning betrekking heeft op de onderne-
ming OU ESC en geen garantie biedt dat de personeelsleden van de
onderneming voldoen aan de wettelijke uitoefeningsvoorwaarden
zoals bepaald in de wet van 2 oktober 2017 en dat hierover een
beslissing wordt genomen op het ogenblik van het al dan niet afleveren
van de identificatiekaarten,

Overwegende dat de onderneming OU ESC voor het overige op
voldoende wijze heeft aangetoond dat voldaan werd aan alle wettelijk
bepaalde voorwaarden om de vernieuwing van de vergunning te
bekomen als maritieme veiligheidsonderneming voor de activiteiten
van bewaking, bescherming en veiligheid van schepen om tegen
piraterij te strijden,

Op de voordracht van onze Minister van Binnenlandse Zaken en het
advies van Onze Ministers die hierover in de Raad beraadslaagd
hebben,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De vergunning voor activiteiten van toezicht, bescher-
ming en veiligheid aan boord van schepen om tegen piraterij te strijden
ten voordele van de geregistreerde eigenaar of exploitant, wordt
vernieuwd, met ingang van 26 maart 2020, voor een periode van
drie jaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt gepubliceerd.

Art. 3. De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 mei 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
belast met buitenlandse handel

P. DE CREM

Considérant que l'autorisation concerne l’entreprise OU ESC et ne
garantit pas que les membres du personnel de I'entreprise remplisse les
conditions d’exercice 1égales telles que prévues par la loi du 2 octo-
bre 2017 et qu'une décision sera prise lors de la délivrance ou non des
cartes d’identification,

Considérant que l'entreprise OU ESC a par ailleurs suffisamment
démontré que toutes les conditions prévues par la loi pour 1'obtention
du renouvellement de 'autorisation en tant qu’entreprise de sécurité
maritime pour les activités de surveillance, de protection et de sécurité
des navires dans le cadre de la lutte contre la piraterie étaient remplies,

Sur proposition de notre Ministre de l'Intérieur et avis de nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, L'autorisation d’exercer des activités de surveillance, de
protection et de sécurité a bord des navires pour lutter contre la
piraterie au profit du propriétaire ou de l'exploitant enregistré est
renouvelée a compter du 26 mars 2020 pour une période de trois ans.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 6 mai 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l'Intérieur,
chargé du Commerce extérieur

P. DE CREM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2020/15210]

3 JULI 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 september 2013 tot regeling van de methodes en
procedures van toepassing op de activiteiten van toezicht, bescher-
ming en veiligheid aan boord van schepen om te strijden tegen
piraterij en tot vaststelling van verscheidene maatregelen die
gelden voor de maritieme veiligheidsploegen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, artikel 192;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 september 2013 tot regeling van
de methodes en procedures van toepassing op de activiteiten van
toezicht, bescherming en veiligheid aan boord van schepen om te
strijden tegen piraterij en tot vaststelling van verscheidene maatregelen
die gelden voor de maritieme veiligheidsploegen;

Gelet op advies 67.613/2 van de Raad van State, gegeven op
19 juni 2020, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3° van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State, vervangen bij de wet van
2 april 2003;

Gelet op de hoogdringendheid, gemotiveerd door de noodzaak om
de huidige regelgeving in overeenstemming te brengen met de realiteit
op het terrein en de internationale ‘Best Management Practices’.

Gelet op het gegeven dat deze dringende noodzaak duidelijk is
geworden door de gevolgen van de Covid-19 pandemie en het
rechtstreekse gevaar dat hierdoor ontstaat voor de veiligheid van
schepen die de Belgische vlag varen;

Gelet op het gegeven dat de Belgische wetgeving immers bepaalt dat
een maritiem veiligheidsteam moet bestaan uit minstens vier leden;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C — 2020/15210]

3 JUILLET 2020. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 4 septem-
bre 2013 réglant les méthodes et procédures applicables aux
activités de surveillance et protection a bord de navires pour lutter
contre la piraterie et arrétant diverses mesures applicables aux
équipes de sécurité maritime

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et
particuliere, l'article 192;

Vu l'arrété royal du 4 septembre 2013 réglant les méthodes et
procédures applicables aux activités de surveillance et protection a bord
de navires pour lutter contre la piraterie et arrétant diverses mesures
applicables aux équipes de sécurité maritime;

Vu l'avis 67.613/2 du Conseil d’Etat, donné le 19 juin 2020, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°", 3°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat, remplacé par la loi du 2 avril 2003;

Vu l'urgence motivée par la nécessité d’aligner la réglementation en
vigueur avec la réalité sur le terrain et les “"Best Management Practices”
internationales.

Vu le fait que cette nécessité urgente est devenue évidente a cause de
la pandémie de Covid-19 et le danger direct qu’elle représente pour la
sécurité des navires battant le pavillon belge ;

Eu égard au fait que la 1égislation belge stipule en effet qu'une équipe
de sécurité maritime doit se composer d’au moins quatre membres ;
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Gelet op het gegeven dat de meesten van de grote ondernemingen in
het veld echter standaard over teams van drie personen beschikken en
hun volledige logistiek is voorzien op teams van drie;

Gelet op het gegeven dat de Covid-19 pandemie hier een belangrijk
pijnpunt heeft blootgelegd. Het is in de praktijk namelijk zeer moeilijk
gebleken om het vierde lid ter plekke te krijgen door de vele restricties
die verschillende landen op het internationaal vliegverkeer hebben
gelegd;

Gelet op het gegerven dat deze toestand naar alle waarschijnlijkheid
niet snel zal normaliseren en gevoelig blijft voor toekomstige versto-
ringen, en het essentieel is om deze wijziging zo snel als mogelijk door
te voeren teneinde de veiligheid van de schepen op een zo adequaat
mogelijke wijze te blijven garanderen;

Gelet op het gegeven dat, zelfs losstaande van de Covid-19 pande-
mie, de internationale norm kennelijk drie agenten betreft, en geen vier.

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 4 septem-
ber 2013 tot regeling van de methodes en procedures van toepassing op
de activiteiten van toezicht, bescherming en veiligheid aan boord van
schepen om te strijden tegen piraterij en tot vaststelling van verschei-
dene maatregelen die gelden voor de maritieme veiligheidsploegen,
wordt het woord “drie” vervangen door het woord “twee”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juli 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
Belast met Buitenlandse Handel,

P. DE CREM

Etant donné que la plupart des grandes entreprises sur le terrain
disposent toutefois, par défaut, d’équipes de trois personnes et que
toute leur logistique est organisée sur la base d’équipes de trois
membres ;

Etant donné que la pandémie de Covid-19 met en évidence un
important probléme. Il s’est en effet avéré particulierement difficile dans
la pratique de faire venir sur place le quatriéme membre en raison des
nombreuses restrictions imposées par différents pays au trafic aérien
international ;

Vu le fait qu’il est peu probable que cette situation se normalise
rapidement et demeure sensible aux perturbations futures, et qu'il est
essentiel de procéder a ce changement deés que possible afin de
continuer a assurer la sécurité des navires de la maniére la plus
adéquate ;

Compte tenu du fait que, méme en dehors de la pandémie de
Covid-19, la norme internationale concerne apparemment trois agents,
et non quatre.

Sur la proposition de Notre Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 2 de l'arrété royal du 4 septem-
bre 2013 réglant les méthodes et procédures applicables aux activités de
surveillance et protection a bord de navires pour lutter contre la
piraterie et arrétant diverses mesures applicables aux équipes de
sécurité maritime , le mot « trois » est remplacé par les mot « deux ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa parution au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 juillet 2020.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur,
chargé du Commerce extérieur,

P. DE CREM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C — 2020/40484]

16 APRIL 2020. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 decem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest, betreffende de besteding van de sommen die
voor 2018 in het raam van het akkoord voor de non-profitsector van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest toegewezen werden aan de
verenigingen die onder Samenlevingsopbouw vallen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 17 decem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse
Gewest, betreffende de besteding van de sommen die voor 2018 in het
raam van het akkoord voor de non-profitsector van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest toegewezen werden aan de verenigingen die
onder Samenlevingsopbouw vallen.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C - 2020/40484]

16 AVRIL 2020. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 décembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communautaire francaise et germanophone et de la Région
wallonne, relative a la liquidation des sommes dévolues pour 2018
aux associations relevant de la Cohésion sociale dans le cadre de
I’accord du non-marchand en Région de Bruxelles-Capitale (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vulaloi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communautaire frangaise et germanophone et de la
Région wallonne;

Sur la proposition de la Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 17 décembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nautaire francaise et germanophone et de la Région wallonne, relative
a la liquidation des sommes dévolues pour 2018 aux associations
relevant de la Cohésion sociale dans le cadre de l'accord du non-
marchand en Région de Bruxelles-Capitale.



